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VUS ET CONSIDERANTS

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1 du fivre V

Vu ta nomenclature des installations classées

Vu le décret n® 82-389 du 10 mai 1882 relatif aux pouvoirs des préfets et & I'action des organismes et services
publics de I'Etat dans les departements,

VU le décret n® §2-604 du 1¥ juillet 1992 portant charte de la déconcentration,

Vu le décret du 30 avril 2007 nommant M. Jean-Luc Blondel secrétaire général de la préfecture des Ardennes,

Vu Parrété ministériel du 28 juin 2004 modifie relatif au bilan de fonctionnement prévu par Farticle R 512-45 de fa
partie réglementaire du livre V du code de 'Environnement

Vu Farréfé préfectoral d'avtorisation du 2 avril 1997 antérieurement délivré a la société .C ALANE. pour
Fétablissement gu'il exploite sur le territoire de fa commune de Rouvroy Sur Audry

Vu le récépissé de déclaration de changement d’exploitant du 2 septembre 1997 de la société CALANE ala
sociéte CANELIA

Vu la demande présentée le 21 février 2006 par la société CANELIA ROUVROY POUDRE dont le siége social
ast situé route départementate 978 3 ROUVROY SUR AUDRY (08) en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une
installation de transformation de lait sur le territoire de fa commune de ROUVROY SUR AUDRY Route
départementale 978

Vu Parréte préfectoral du 15 mai 2006 ordonnant Porganisation d'une enquéte publigue pour une durée d'un mois
du 12 juin 2006 au 8 juillet 2006 inclus sur le territoire de la commune de Rouvroy sur Audry,

Vu le dossier du 21 février 2007 demandant la mise en service d'une nouvelle tour aéroréfrigérante en circuit
primaire ferms,

Vu Faccomplissement des formalités d’'affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux,

VU le registre d'engquéte et I'avis du commissaire enquéteur

Vu l'avis émis par le consell municipal de la commune du Chatelet sur Sermonne

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vu le rapport de linspection des installations classées référencé SAZ-ML/em-N°Q7/332 du 15 avril 2008,

Vu Pavis en date du 3 juin 2008 du CODERST au cours duquel e demandeur a été entendu,

Vu le projet d’arrété porté le 5 juin 2008 a la connaissance du demandeur

" Vules observations présentées nar le demandeur sur ce projet par courrier du 11 juin 9008

Considérant que les intéréts visés aux articles L 511-1 et L 214-7 du Cade de 'environnement peuvent étre respectés sous
réserve du respect par 'exploitant des dispositions du présent arrété.
CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture
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ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société CANELIA ROUVROY POUDRE dont le siége social est situé Route départementale 978 & ROUVROY SUR
AUDRY (08150) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
cammune de ROUVROY SUR AUDRY, Route départementale 978 les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Suppression de prescriptions
Les prescriptions de I'arrété préfectaral d'autorisation du 2 avril 1997 sont abrogées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'stablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur cornnexité avec une
instafiation scumnise a autorisation a modifier les dangers ot incorvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2ZNATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Capé I 'de lait ou |~ lait entier : OI.’.J.OG{)H_]

2230-1 Réception, stockage, traitement, transformation, etc.

du lait ou des produits issus du lait, la capacité| journaliére ¢quivalent i~ lait et babeurre préconcentré
Journaliére de fraitement exprimée en litre de lait ou de fait par jour | 500 000l
€quivalent lait étant supérievre 4 70 000 1/j fraitement Total : 3 800 000 L éa-lait/
2910-A-1 (Installations de combustion Puissance 20 MW = Chaufferie : 12. 2MW: D - -
Lorsque I'installation consomme exclusivement, seuls thermique 2 chaudiéres 4 tubes de fumées de 7,5 et )
ou en mélange, du gaz paturel, des gaz de pétrole 4.7 MW au gaz nature!
liquéfiés, du fioul domestique, du charbor, des fiouls
lourds ou de la biomasse, a Il'exclusion des - 1 groupe électrogene de. 855kVA
' tinstallations visées par dautres rubriques de la lectrique au fioul naturef ; 1.77MW
nomenclature pour lesquelles {a combustion participe : Tatal : 13.97 MW

4 la fusion, la cuisson ou an traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes, si
la puissance thermique maximale de installation est
supéricure ou éaale 3 20 MW

2920-2-a |Installations de réfrigération ou| Puissance 300 kW - production de froid aux fréons :; A 1 -
compression fonctiornant 3 des pressions| absorbée SOTKW + 150 kW
effectives supérieures a 10° Pa - compression d’air ; 233kW
Coemprimant ou utilisant des flyides ininflammables - surpresseurs sur station
ou mnon toxiques, la puissance absorbée étant d*épuration ; 93 kW

supériente 4 500 kW
Puissance totalg installée ; 993 kW ]
Puissance tofale absorhée : 898LW

2921-1-a |Installations de refroidissement par dispersion d’eau| Puissance | 2 000 kW 2 tours aéroréfrigérantes de puissance| A 3 -
dans un tlux dair thermique unitaire 1910kW :
1. Lorsque Iinstallation nest pas du iype « circuit; évacude
primaire fermé » Puissance iotafe : 3820 kKW

a) La puissance thermigue évacuée maximale &tant
|supérieure ou égale & 2 (00 kW | \
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2921-2  |Instailations de refroidissement par dispersion d’eau - - - 1 towr aéroréfrigérante de pulssance - -
¢ans un flux 4’air 14535kW (Installation nouvelle)
2. Lorsque I"installation est du type « circuit primaire
fermé »
1432-2-b |Stockage en réservoirs manufacturés de liquides| Capacité | = 10et e - 1 cuve de gazole (LI de 2% D - -
inflammables, stockage de liquides inflammables] totale <100 catégorie affecté du coefficient
visés 4 la Tubrique 1430 représentant une capacité] équivalente 1/5) de 30m’ enterré
equ’lvalen‘te totalf supérieure 4 10 m’° mais inférievre . 1 cuve de fioul domestique (LI de
ou égale 2 100 m 2% cawégorie  affecte  du
coefficient 1/5) de 30m? enterré
Total 60 X 1/5 -
. . . Céq: 12 o -
1434-1-b |Installation de  remplissage ou  del Débit zlet< m*/h 1 pompe de gazole de 5 m’fh (Ll de2™| D - -
distribution liquides inflammables équivalent 20 catégorie affecté du coefficient 1/5
Instailations de chargement de véhicules citernes, de
remplissage de récipients mohiles ou des réservoirs Total : 53X 1/5 .
tdes véhicules & moteur, e débit maximum équivalent Débit éq : Im*h
de l'instailation, pour les liquides inflamwnabiles de la
catégorie de référence (coefficient 1) étant supéricur
ou égal & 1 m%h, mais inférieur 4 20 m*/h
1530-2  |Dépdts de bois, papier, catton cu matérizux| Quantité | >1000 m? Total : 150007’ D . -
combustibles analogues, la quantité stockée é&fant, stockée et
supéricure 4 1 000 m’ mais inférieure ou égale 2 20000
20 000 m’
2923 Atelier de charge d'accumulateurs Puissance | <30 kW 9 chargeurs NC - -
La puissance maximale de courant continu utilisable| de courant .
pour cette opération étant inférieure a 5¢ kW continu Total : 28 KW
utilisable
16114 Emplo! ou stockage d'acide acétique a plus| Quantité <30 T Acide nitrigue a 58% NC - -
de 30 % en poids d'acide, acide totale 40 tonnes
chlorhydrique 4 pius de 20 % en poids| susceptible
d'acide, acide formique & plus de 30 % en; d'éue
peids d'acide, acide nitrique a plus de 20 %| présente
mais a moins de 70 % en poids d'acide, dans
acide picrique & moins de 70 % en poids| I'installatio
d'acide, acide phosphorique, acide n
suifurigque a plus de 25 % en poids d'acide, -
anhydride phosphorique, anhydride acétique
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étani inférieyre & 50 tonnes
1630-B  |Emploiou stockage de lessives de scude oul Quantitd | <100 T Soppe 4 30.5% : 40 tonoes NC - -
potasse caustigue fotale ’
La quantité totale susceptibie d'étre présente dans| susceptible
Finstallation étant inférieure a 100 tonnes d’étre
présente
dans
Iinstailatio
n
2160-1  |Silos et installations de stockage de| Volume | <5000 m? 4 x 80m? NC - -
céréales, grains, produits alimentaires ou] totalde 3x 125
tout produit organique dégageant des stockage . 2 x 100m?
poussiéres inflammables 2x 166m°
En silos ou installations de stockage Ie volume totsl Total : 1215m?®
de stockage étant inférieur 4 5 000x:
2930-1 Ateliers de réparation et d’entrefien de| Surfacede | <2000 m? 250m” NC ~ -
véhicules et engins 4 moteur, y compris les| Datelier 2
activités de carrosserie et de tdlerie :
Réparation et entretien de véhicules et
engins a moteur
La surface de "atelier étant inférieyre 4 2 000 m? ] i

A {Autorisation) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volime des installations ou les

capacités maximales autorisées
Cet arrété a trait également a 'épandage de boues de statiors dépuration de la société pour une surface de 306.6 ha sur les

communes de Blombay, Le Chatelet sur Sormonne, L'Echeile, Logny Begny, Murtin et Bogny., Rouvroy sur Audry, Vaux
Villaine.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instaflations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes F’arcel!es Lieux—di.ts

ROUVROY SUR AUDRY Zi21a27et 82 « La Couture »

Les installations cittes & larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
l'établissement situé en annexe 1 du présent arrété.

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instailations et leurs annexes, objst du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformeément aux plans
et données techniques dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter déposé & |a préfecture des Ardennes en février
2006 par l'exploitant. En fout état de cause, efles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arretes
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou r'a
pas ete exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. PERIMETRE D’ISOLEMENT

Les périmétres d'isolement asscciés a un accident majeur au sein de Pétablissement doivent étre circonscrits au sein des
limites de propriété, ou ne couvrir que des terrains absents de toutes constructions pour les installations déja construites.

Pour ces eveniuels terrains exposés & des risques (zones d'effets irréversibles), & fextérieur des limites de propriétés de
I'établissement, I'exploitant doit &tre en mesure d'apporter des garanties officielles et pérennes quant a la maitrise de
F'occupation de ces terrains, permettant de garantir Fabsence de toutes constructions.

Si tel n'etait pas le cas, I'exploitant devra metire en place les mesures qui permeitent de redulre les zones deffets pour
quelles ne sortent plus des limites de l'établissement ou des zones pour lesquelies l'exploitant bénéficie de servitudes non

aedificandi,
L'avis d'un tiers expert, dont le cheix aura été soumis préalablement a lapprobation de Iinspection des instailations classées,

sera alors requis sur I'évaluation des distances d'effets et sur les mesures mises en place pour les réduire et transmis a
lnspection des installations classées.

L'exploitant doit également informer Finspection des instailations classées de toute cession de terrain et de tout projet de
construction ou d’aménagement dont il pourrait avoir connaissance lorsquiile sont & lintérieur du périmétre d'isolement
engendrés par ses installations.

CHAPITRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTES A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & feur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa réalisation a Ia
cennaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet qun peut demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particiliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix ‘est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par l'expleitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et 1a prévention des accidents.

Page 7 sur 57




ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des instalfations visées sous Tarticle 1.2 du présent arrdté nécessite’ une nouvelle
demande d'autarisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans e cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en
charge de |'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R.512-74 et suivants du code de lenvironnement, la réhabilitation du site prévue
aux articles R.512-76 et 77 du code de 'envircnnement est effectuée en vue de permetire un usage industriel,

CHAPITRE 1.7DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de plezne Jundxc’non
i peut &tre déféré 3 la juridiction adm;mstratlve

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux meis qui commence 4 courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans

un délai de quatre ans & compter de la publication cu de l'affichage desdits actes, ce délai etant, le cas écheant, prolongé
jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 2 i'affichage ou & la publication de l'arréié autorisant 'ouverture de cette instaifation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégisiations et réglementations applicables, et
notammernt le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du fravait et le code général des collectivités

tarritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE ZAEXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX:

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception l'aménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour ;

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans ['environnement ;

- la gestion des effuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accideritels, directs
ou indirects, de matieres cu substances qui peuvent présenier des dangers ou inconvénients pour ia commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnernent ainsi que pour
la conservation des sites et des monumenis.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant expliciternent les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement cu d'arrét momentané de
facon 3 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
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CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommabies utilisés de maniére courante ou
occasionnetle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositicns appropriées qui permetient d'intégrer |
installations est maintenu propre et entretent en permanence.

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisarce non susceptibles d'atre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié a
la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs déiais a linspectior: des instaliations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts menticnnés 3 l'article
L.511-1 du code de Fenvironnement,

installation dans le paysage. l'ensemble des

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & Inspection des instaliations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'envirennement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simifaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants °
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour, . _
- les récépissés de declaration et les prescriptions genérales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisaticn, pris en application de la légisiation
refative aux installations classées pour la protection de 'environfaement,
tous les documents, enragistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans e présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour [a sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a |a disposition de l'inspection des installations classées sur le site durart 5 années au minimum.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires’ dans la conception, Pexploitation et Fentretien des installations de
maniére & limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technclogies propres,
le développerment de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et {a réduction des quantités rejetées en optimisani notamment I'efficacité énergétique,
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibifité peridant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effuents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniérs :

- afaire face aux variations de débit, termpérature et composition des effluents,

= aréduire au minimum leur durée de dysfoncticnnement et d'indisponibilité,
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Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposéas, l'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire ia pofiution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernees. L'inspection
des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briiage & Iair ibre est interdit 4 P'exclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualite et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

tes dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 2 T'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire a ia santé ou a la sécurite publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des vehicules sont ameénagées (formes de pente, revéiement,
etc.), et convenablemeant nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le iavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-¢i,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasemant, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité techrique démontrée, munies de dispositifs de
capctage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration soni
raccordés A une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipemenis et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs ia prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les iours
de séchage, les dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent tre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions. est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetirs une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Tatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des condults, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
latmospheére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent realisé suivant les régles de P'art lorsque la
vitesse d’gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans ia cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
guil ne peut y avoir &4 aucurt moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les
contaurs des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, captes ala source et canglisés, sans préjudice des
regles relatives & Phygiéne et 4 la securité des travailleurs.

l.es conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécassitant un suivi, dont les poinis de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur
droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants a
Iatmaosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

" Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite,
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention d'organismes extérieurs 4 la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une afarme etou larrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un ragistre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

L NSde condu talistions raccondés: “Puissarice gl capacit mbust
1 Chaufferie : chaudigre n°2 MEURA vapeur, instaliation 4. TMW Gaz naturel
soumise a déclaration
2 Chaufferie : chaudiére n°4 LARDET vapeur, installation 7.5 MW (Gaz naturel
soumise a déclaration
3 Generateur d'air chaud HAMON ({tour de séchage n 4.28 MW Gaz natural
°3) , installaticn soumise a déclaration -
4 Tour de séchage n°2 {fillre & manche) - -
5 Tour de séchage n°3 {filire & manche) - -

Les points de rejets atmosphériques sont représerdés en Annexe 2 du présent arrété.
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des cond'itions normalisées de température (273 kelvins) et
de pressicn (101,3 kilepascais) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les refets issus des installations doivent respecter ies valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rappoeras

4 des conditions normalisées de température (273 kelving) ot de pression (101,3 kilos pascals) aprés déduction de
la vapeur d'eau {gaz secs) ;

- auneteneur en Q; précisée dans le tableau ci-dessous.

4 3% = -

w e .| Goncentretion-en G- de référence - 3% 3%
Foussiéres - - -
NOx en éguivalent NO 225 225 225

(1) = Un dépassement fimité au double de la valeur limite est admis pour 1C % des mesures

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantifes de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes ;

Basé sur les temps de fonctionnement de 24 h/24, 365 i/an, soit 8 760 Wan.
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TITRE APROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

‘Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne gavérent pas liés a la futfe contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

I-“Nap;;e phréatigue

195 600 m®

Les eaux issues de la nappe sont stockées dans deux citernes enterrées de 150 m? chacune.

“La destination des eaux provenant du captage est (aprés avoir été traitée (filtration sur sabis, trafternent aux Ultraviolets, puis chlaration)) le
lavage du matériel qui entre en contact avec le lait @ tanks, cuves, citernes, canalisations.

Les eaux d'évaporation proviennent de la conceniration des sérums et du lait par évaporation sous vide partiel. Elles sont utilisées selon le
besoin. _

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DU CAPTAGE

Les caractéristiques du captage sont les suivantes :

Référence naticnale tocalisation Profondeur en m Débhit horaire max en m?/h
N°BSS/00682X0018/S0O | Coordonnées lambert : ) 5.30 60

X 754002

Y . 2534349

Z:185m EPD

ARTICLE 4.1.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévements d'sau doivent &ire munies d'un dispositif de mesure totaliseur.
Le relevé des voiumes prélevés sur fa nappe doit &tre effectué tous les jours. Ces mfarmat ions doivent &tre ingcrites dans un
registre tenu 2 la disposition de linspection des instaliations classées.

- ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES _RESEAUX DEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupurs ou bacs de disconnexion ou tcut autre eéguipement préseniant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les reseaux d'eaux mdustrxel?es et pour eviter des retours de substances dans les

réseaux.
Toutes les dispositions sont prises pour prévenir toute intreduction de pollution de surface, notamment par un aménagement

appropiié vis a vis des installations de stockage cu d'utilisation de substances dangersuses.

Article 4.1.4.1. Cessation d’utilisation d’un forage en nappe

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, 'expleitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afinn d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise &n communication de nappes d'eau distinctes.
Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au Préfet dans le
mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la
connaissance du Préfet avec tous les eléments d'appréciation de l'impact hydrogeologique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS-GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 ef 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est inferdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est inferdit d'établir
des lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraiternent ou étre detruits et le milieu

recepteur.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrerment mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de finspection des installations ciassées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre -
= l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation, _
- les dispositifs de protection de F'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire. ),
= les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},
- les ouvrages d'épuration interme avec feurs poirts de contrile et les points de rejet de toute nature {interne ou au
miliey).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents soni congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
. temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. .

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon é&tat et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de 'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par méfange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Iisclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur, Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement at/ou 4 partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

|'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux pluviales,
< les eaux de voirie
< les saux de toiture
< les eaux piuviales susceptibles d'étre polludes par les eaux d'extinction incendie

- les eaux usées
< les eaux des ateliers de fabrication
< les eaux de bureau
< les eaux des aires de stockage des produits laitiers
< les eaux vannes
< les eaux d'extinction incendie

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS.

Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des efluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. if est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement. N

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (debit, température, compasition...} v compris a Faccasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibie de conduire a un depassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONBUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonine marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiaie et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier at les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels il a &té procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des ‘effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent fes
caractéristigues suivantes et sont représentés en annexe 3 du présent arrété :

”'Coordonnées PK 981.74 (donnés agence de 'eau Rhin-Meuse)

Nature des effluents Eaux usées

Debit maximal journalier (mi) 750 m*j

Exutoire du rejet Milieu naturel : FAudry

Traitement avant rejet ) Station d’épuration: biclogique (tamisage, aération, décantation)

[Boint 0s rejetvers io millel recepte ur. cotllie parJe present aret

Coordonnées PK 951.73 {estimation société)
Nature des effluents Eaux pluvigles
Exutoire du rejet Milieu naturel : 'Audry

Aucun/ si fes valeurs limites d'émissions ne sont pas respeciées, les
aaux sont renvoyees dans la station d'épuration.

Traitement avani rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEFTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effuents liguides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportee
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet.

-~ ....s doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des efffuents dans le milisu récenteur.

- En cag d'wecupation du domaine pubiic, une convention est passée avec le service de FEtat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.36.21 Amenagemeni des points de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
(déhit, température, concentration en pelluard, ...).

Ces points sont aménagés de manigre & étre aisément accessibles at permetire des interventions en toute sécurité. Toutes
les dispositions doivent également étre prises pour facilifer les interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de
l'inspection des instailations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de [a Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu réceptaur.

4.3.6.22  Section de mesure .

Ces points sont implantés dans une section dont ies caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que ia vitesse n'y soit pas
sensiblement rafentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne,

Article 4.3.6.3. Equipements

Les sysiémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e miliew naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammabies cu odorantes,
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- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectermnent, sont susceptibles d'entraver le bon foncticnnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; <30°C,
- pH:compris entre 5,5 et 8,5,
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un posnt représentatif de la zone de
mélange inférieura & 100 mg/Pt/.
Les eaux déversées dans e cours d'eau ne doivent pas contenir dhuiles, graisses ou matiéres flottanies, en quantité
telle qu'une couche flottante puisse éfre constatée de maniére non équivoque ; exploitant s’assure du respect de cette
disposition par une surveillance qualitative des conditions de fonctionnement de ses installations de traitement.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de coflecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités vers fa station d'épuration de la société avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevaoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et apres leur épuration,
les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référance du rejet vers le milieu récepteur : N © 1 (Cf. repérage du rejet sous Particle 4.3.5)

Le déhit maximal envoyé vers le miliew naturel est de 750 m#f

FParamet Concertratisrmaximale journaliere (maf (
MES 35 28.25
BCco 125 93.75
DBOS . 20 15
NGL : azote gigbal 15 11.25
Phosphore total 2 1,5 jusgu’au 1* janvier 2015
0.75 & partir du 1% janvier 2015

Avant le 30 juin 2014, Fexploitant remet une étude d'acceptabilité de son rejet en phosghore avec e milisu naturet récepteur‘-
ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pofiution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le present arréte.

il est interdit d'étabiir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de coltecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

 ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L‘exp?oitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Réference du rejet vers fe milieu récepteur : N°2 {Cf. repérage du rejet sous l'ariicle 4.3.5)

“Concentration: maxima aligretimgis
35
125
DBO5 30
Azote globat (NGL) 15
Phaosphore total 2
Hydrocarbures fotaux 5

La superficie des foitures, aires de stockage, voies de circuiation, aires de stationnement et autres surfaces
impermeabilisables est de : 17 600 m? dont 12 000 m? de toiture.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

l.'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'amenagement, et lexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en firmiter la production.
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a lNntérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur

traitement ot feur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-608 soni valorises par réemploi, recyclage ou toute auire action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de [Fenergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novemnbre 1979, medifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les

meélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles ef accumutateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décref 94-609 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur

élimination.

Les preumatiques usagés doivent étre dliminés conformérnent aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décambre 2002 ;
ils sont remis a des cpérateurs agréés (coliecieurs ou exploitants d'instalfations d’'élimination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensifage.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES

DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traifement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’'un lessivage par des eaux metéorigues, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour ies populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventueis liguides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait éliminer fes déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. I s'assure que les
installations visées a l'arficle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette dlimination sont réguliérement autorisées

& cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

tallations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans I'enceirte de I'établissement est

A T'exception des ins
- interditer -0

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecier les dispositions du décret n® 98-67%9 du 30 juillet 1988 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des fransporieurs utilisés par 'exploitant, est

tenue z la disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

156.01.01 Emballages papier carton 201 valorisation Gt
15.01.02 Emballages plastzque's,(dont big- 99 ¢ valorisation 121

bags nion souillés)
1501.03 Embaliages bois/palettes (non 99t vaiorisation 71(300 palettes)

souilies)
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Déchets pravenant de ['industrie Mise en
02.05.99 de produits laitiers non spécifiés décharge de -
aifleurs classe 2
DIB en mélange (déchets
embailages souillés provenant 100t 30m?
des atefiers de production st
20.03.01 bureaux non spécifiés ailleurs at
ne pouvant étre collectés
séparément)
Déchets arganiques (poudre nen valorisation
02.05.01 ‘ commerciable) 90t 20t
17.04.05 Ferrailles 401 Vaiorisation 30 m?
17.04.05 Inox valorisation 30 m?
02.05.02 Boues de station d'épuration 4 500 m* épandage ‘ 1000 m?
‘ . . Regroupement 3
16.01.03 Pneus Non évaluée puis valorisation 3m
15.01.10" ) . Regroupement
160707 Déchets gﬁilgezragc§ (filtres a 41 3 3
16.01.14* T
13.02.05* regroupement
13.02.06* Huiles usagées 3t 20001
13.02.08*
- . Mise en
Matériaux de construction . . . .
17.08.05 contenant de I'amianta Fonction des travaux deégzggéesde Non évaluée

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS |

CHAPITRE 6.1DISFPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaltation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnemnent ne puisse éire a Forigine de bruits transmis

par voie aérienne ou sclidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comproimetire [ santé ou la sécurite du Voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la timitation des bruits émis dans 'environnement par les
instailations relevant du livre V - fitre 1 du Code de YEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantler utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & ia réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averiisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur ‘emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents gravas ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES ,
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENGCE

B

mcluantle bril de Fétablissement) sauf dimanche o

Supérieur & 35 dB(A} et inférieur ou .
daal 4 45 dB(A) 6dB(A} AdB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes pour les différentes périodes de lajournée :

70 dB(A) B0 dB(A)

[5,] S jaIpa]—

*yoir plan en annexe 4 du présent arrété

Les émissions scnores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a Farficle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementés,

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES |

CHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséguences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriees, pour oblenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'expleitation, les situations fransitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise an état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obienir 'application at le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permeftant de. cannaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
[article R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvra dans les installations considérées sont precisés dans ces documents. La conception
et fexploitation des instaliations en fient compte. _ } . e e e

—-Elinventaire et état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans [élablissement (nature, &lat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques cedifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d'étre a Tlorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'expiosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'aimosphéres nocives
au explesibles peuvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normat des
installations, soit de maniére épisodigue avec une faibie fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée
de ces zones et en iant que de besoin rappelées a l'intéricur de celles-ci. Ces consignes deivent &tre inclusas dans les plans
de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATIO?\; DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de 'établissement. Les régies sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et degagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagges pour que les engins des services dincendie puissent
évoluer sans difficuité.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie. _

Au moins deux accés de secours éloignés T'un de l'autre, et, le plus judicieusement placeés pour éviter d'étre exposes aux
conséguences d'un accident, sont en permanence mainternus accessibles de lextérieur du site {chemins carrossables,...) pour
les moyens dinterventicn.

Page 18 sur 57



Articie 7.3.1.1, Gardiennage et contrile des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avair libre accés aux instaliations. _
L'expleitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanante des personnes
présentes dans I'établissement. '

Une présence permanente est assurée. L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles &
effectuer. : '

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniguement
compétente en matiere de sécurité puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin & tout moment.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et focaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

La salle de conirole et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés
vis & vis des risques foxiques, d'incendie et d’expiosion.

A lintérieur des atefiers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en hon ‘état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter fout court-circuit.

Une vérification de {'ensemble de linstatlation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui doit menticnner trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant doit conserver une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prisas.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées ef susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones
a risques d'explosion est porté & la connaissance de I'erganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété
ministériel précité.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & lorigine d'événements. susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la gualité de
lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993. '

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection centre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
apres impact de foudre demmageable comme le prévoit l'article 3 de larrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
verifications, l'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnee de 'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPL.OITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfoenctionnement aurait par feur développement des
consequences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposees des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'infervention font f'abjet de vérifications périodiques. # convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
_risques d'incendie ou d'explesion sauf pour les interventions ayant fait l'obiet d'un permis d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site regoivent une formation sur les risques
inhérents des instaliations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens

d'intervention.
. Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien, pour le personnel permanent.
.Cette formation comporte notamment :

- foutes [es informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabricaticn mises
€N Ceuvre,

- les explications nécessaires pour la borme compréhension des consignes,

- des exercices périndiques de simutation d'application des consignes de sécurité prevues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité,

- un enirainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurite et 4 l'intervention
sur celles-ci,

- une sensibilisatior: sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacutes de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETEEN ET DE MAINTENANCE

Tous fes travaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instailations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveiliance & adopter.

Les travaux par point chaud font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'expioitant établit, en tenant compte de ['étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurité. Il identifie & ce
tiire les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opérateires et les formations afin de mattriser une dérive dans
toutes les phases d’exploitation des instaliations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...}
susceptible d'engendrer des conséguences graves pour Phomme et 'environnement.

" Cetteliste est tenue & la disposition dé lfispection dés ifistallations classées et réguligremetit mise & jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabiiité les plages de variation des parameétres qui déterminent Ia slreié de foncticnnement
des installations. |l met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement
sir. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sorlir des plages de
fonctionnement sir. Le déclenchement de lalarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées 3 la
correction des dérives. '

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS PCUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationriels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilite
éprouvées. Ces caractéristigues doivent &tre établies a l'origine de linstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine
de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent &tre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipuiés, & l'exploitation &t &
Fenvironnement du systeme {choc, corrosion, ...).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs sysiémes de transmission et de fraitement de imformation est automatiquement
détectée. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de iransmission sont congus pour permetire leur maintenance et de s'assurer
périodiquament, par fest de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans 'étude de dangers, en &iat de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas dindisponibilité d'un dispositif cu élément d'un dispositif important pour fa sécurité, installation est arrétée et mise en
sécurité sauf si lexploitant a défini st mis en place les mesures compensatoires deni it justifie I'efficacite et Iz disponibilité.
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ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le personnel de
surveiliance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour
le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifiée et
faire I'objet de mesures compensatoiras.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions declenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvcnr étre annulées cu rendues inopérantes par
action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourart a la mise en sécurité, sans procadure préalablement
définie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le personnel concemé ait immédiatement connaissance de
toute dérive des paramétres de conduite par rappart aux conditions normales d' explmtatlon
Les paraméires importants pour la sécurité des instalfations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et éguipés

_d'atarme.
Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salie de contréle.
Sans préjudice de Ja protection de personnes, les salles de contrdle des unités sont protégées contre les effets des accidents
survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement sont munies de
systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de |a prévention des risques 2
assurer.
Llimplantation des détecteurs résulie d'une étude préalable permettant dinformer rapiderment le personnel de tout incident et
prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des instailations, les conditions météorologiques, les poirts
sensibles de |'établissement et ceux de son environnement.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur foncticnnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacite dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveiliance de linstallation,

- une mise en sécurite de l'installation selon des dispositions spécifiées par 'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection,
Tout incident ayant entrainé le dépassement de 'un des seuils donne fieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de
Iinspection des installations classées.
La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut éire décidée que par une personre de!eguee
d cet effet, apres examen détailié des installations, &t afigiyse de la défdiliatics ayarnt provoqué Palafme, ~ -

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
rentraine pas la destruction simulianée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipemenis importants concourant & la mise en sécuritd ou & l'arrét
d'urgence des installations,

CHAPITRE 7.6PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de réfention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent éire notées sur un registre spécial tenu 2 la

disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fives de steckage de produits dangereux d'un volume supérieur 3 8C0 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numérc et le symbole de danger défini dans la
reglementation relative 4 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent éfre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au meoins égal a Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs,

- dans tous les cas, 80C | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsaue celie-cl est inférieure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elfe pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. IF en est de méme pour son éventuel dispositif dobturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures ot effluenis accrdentels ne comportent

aucun moyen. de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenamt sur un réservoir associé y soit récupérge, compte tenu en
particulier de fa différence de hauteur entre e hord de la capacité et le sommet du réservair,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances cu préparations dangersuses sont stockés, avant leur
revajorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & ka rétention doit pouvoir étre contrdiée a tout momernt.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservairs ourécipients contenant des prodmts incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétentiorn.
"Le stockage des I|qu1des inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour Ienvorannement
n'sst autorisé scus le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse macgonnée ou assimilee, ef pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du.présent arrété.
L'exploitant veille a ce que les volumes potertiels de rétention restent disponibles en permanence A cet effet, I'evacustion des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limitées en quantité stockee et ulilisée dans les ateliers au minimum fechnigue permetiant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DEGCHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliees a des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des vehicuies de transport
de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & [intérieur de I'élablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des embaltages {arrimage des fits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liguéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets
la plus approprigée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuaticn vers le milieu naturel s'exécuie dans des conditions
conformes au présent arrété.
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CHAPITRE 7.7MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre ef répartis en fonction de lz localisation de ceux-ci
conformérment & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généraiités.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'explottant doit pouvoeir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. |l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées deivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la pretection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. ACCESSIBILITE AUX SECOURS

Prévoir une sortie en partie Sud Ouest de I'établissernent le long de la route départementale n° 978 (en face du stockage
sacs), caci afin de permettre aux engins d'incendie de ne pas se trouver en impasse.

Laisser libre d'accés le contournement des tours 2 et 3 par une voie échelle qui doit répondre aux caractéristiques suivantes ;
- Largeur minimale : 4 m

- Hauteur disponible : 3.5 m

«  Force porante : 160 kN (80 kN maximum par assieu)

- Rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 m

- Surlargeur des virages : S=15/R pour des virages de rayon R inférieur 2 50 m

- Pente inférieure 4 10 %

- Reésistance au poingonnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0.2 m

ARTICLE 7.7.4. DEFENSE INCENDIE

Assurer la défense extérieure contre Pincendie de telle sorte que les sapeurs-pempiers puissent disposer durant deux heures

d'un volume totai de 1 000 m® d'eau.
Une plate-forme d'accés sera aménagée, d'ict fin 2008, afin de pouveir pomper ce volume d’eau dans la rivigre TAUDRY et de

fagon a
- avoir une hauteur d’aspiration inférieure 4 6 métres,
- &fre accessible en toute circonstance, aux engins pomipes,
- disposer d'une hauteur d’eau minimum de 80 cm pour ne pas risquer les entrées d'air lors d'une mise en aspiration.
o les esoing enreau pourtes secours ont &€ établis en respectant la d8, iz surface prise en compte st de 8 700 m?
(surfaces des batiments non recoupes)

ARTICLE 7.7.5. RETENTION DES EAUX D’EXTINCTION INCENDIE

Le dimensionnement des rétentions d'eau d'exdinction doit étre établi en concertation avec les services d'incendie st de
SECoUrs,

ARTICLE 7.7.6. DESENFUMAGE

L'exploitant doit respecter les dispositions suivantes :

a- Assurer un désenfumage de la zone &tudiée dans I'étude de DANGER de facon cohérente avec la nature de lactivité. La
surface utile d'ouverture des exutoires doit &tre proportionnelle au potentiel calorifique et a la hauteur de référence du
batiment.

b- Prévoir une centralisation des commandes de désenfumage a raison d’'une commande par batiment. Cette derniére doit
étre localisee & 'entrée du batiment.

Des exercices réguiiers doivent étre effectués réguliérement avec le SDIS.

ARTICLE 7.7.7. RESSOURCES

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de ulte contre 'incendie adaptés aux risques 4 défendre, et au minimum

les moyens definis ci-aprés ; .

- d'une réserve d'eau de 1 000 m®

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tra judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ;

- des robinets dincendie armés |
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L'établissement dispose, en toute circonstance, de resscurces en eaux suffisantes pour assurer l'alimeriation du réseau d'eau
d'incendie.

Dans le cas dune ressource en eau incendie exiérieure a [P'&tablissement, l'exploitant s'assure de sa disponihilité
opérationnelle permanente, notamment par le contréle mensual du débit de 'AUDRY.

ARTICLE 7.7.8. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et |nstruct|ons de travail «tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le persennel.
Ces cnns;gnes indiguent notarnment :
I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de finstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & Voriging d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
I'environrement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de linstaliation,
- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisatior contenant des subsiances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,
- les moyens d'extinction & wtifiser en cas d'incendie,
- la procédure d'alente avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de 'établissement, des services
d'incendie et de secours,
= ia procédure permetiant, en cas de iutte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers fe milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.9. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d’appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant d0|t communiquer un exemplaire. Le perscnnel est entrainé a l'application de ces

consignes.
L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée 4 la lutte contre les risques identifies sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de travai a tout morment

en cas dappel.
ARTICLE 7.7.10. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.10.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

| exploitant constitue a ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE CES EAUX™ qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qus conceme les personnes la faune la flore, les ouvrages exposes
a cette-pollution, en pariculier: -~ - - - - SR
= I3 toxicité et ies effels des produnts rejeiés qui en raison de leurs caracterssthues et des quantltes Tises en ceuvre
peuvent perter atteinte & 'environnement lors d'un rejet direct,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturei,
- la défintion des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en pelivants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou tes diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants & metire en ceuvre,
- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette pollution,
- les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est régulierement mis & jour pour tenir compte de 'évelution des connaissances et des
technigques.

Article 7.7.10.2. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux preduits collectés
et d'une capacité minimum établie en concertation avece les services d'incendie et de secours avant reiet vers e milieu naturei.
La vidange doit suivre les principes imposés par Farticle 4.3.12 fraitant des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par lessivage des toitures, sols, aires de siockage est collecié
dans un bassin de confinement équipé.

l.es hassins peuvent étre confondus auquel cas feur capacité fient compte 4 la fols du volume moyen des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur te site.

lis sont maintenus en femps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires 4 leur mise en service doivent pouvaeir étre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1EPANDAGE
ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES AUTORISES

Article 8.1.1.1. Périmétre d’épandage

| exploitant est autorisé a pratiquer I'épandage de ses boues sur le périmétre d’épandage défini par le présent arréie, dont le
plan figure en annexe au présent arrété et contenant les parcelles suivarntes .

BLOMBAY YA 4/5/68(718/SM 01 1/14/15/15
Y8 3
AB 516771250
LE CHATELET SUR A= 16/17/20/28/ 337341357 36137 130/ A /461 A5 /BATBBI 7077 21007101/ 103/1067117 /115371123130
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A 54
2B 26730750780
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AD 23/24136/37/28/50/ 36156/57 /B5/85/86/94
YA : ,
LECHELLE 7A TTA5/137 1451161 7/18119/50736
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7] 15/18/16/25130/31/30/45
[CGNY BOGNY AM 83784
B1 T 67/60/138/1467176/177180/505
MURTIN ET BOGNY T 33/49/87/88/1 261164
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| 7€ 10
e S F I e ekt
25 1113
7E 10117131131 A1 BI10/20031 /32125126127 126729
VAUX VILLAINE ZH 11213/4/20/21/22
7 Teis
7K 45781513
7L VABIOI2354735733

Article 8.1.1.2. Origine des effluents & épandre _

Les déchets ou effluents a épandre sont constitués exclusivernent des boues provenani de la station d’épuration interne de la
société.

Aucun autre déchet ne peut étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

ARTICLE 8.1.2. REGLES GENERALES

L'épandage de boues sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 & 42 de l'anéte
ministériel du 2 février 1998 et le schéma départemental de recyclage agricole des boues du 21 décembre 1899,
En particuiier, Fépandage ne peut &tre réalisé que si des contrats ont &té établis entre les parties suivantes .
Producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant 'opération d'épandage,
- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

L'exploitant tient a la disposition de linspection des instaliations classées les documents atiestant de l'accord écrit des

exploitants agriccles des parcelles pour la mise en ceuvre d 'épandage dans les conditions envisagées.
L'exploitant s'assure que les agriculteurs ne font pas de superpesition ¢’épandage sur une méme parcelle.
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ARTICLE 8.1.3. EPANDAGES INTERDITS

Article 8.1.3.1. Dispositions générales

Tout épandage en-tdehors du périmétre d'épandage autorisé par larticle 8.1.1 du présent arrété est interdit.
Les épandages non autorisés par 'article 8.1.2.du présent arrété sont interdits.

Article 8.1.3.2. Eféments-traces métalliques et composés-traces organiques
Les haues ne peuvent pas étre éparndus :

- i les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent l'une des valeurs iimites figurant au tableau ci-

dessous :
s-traces métallic
Cadmium : 2
Chrome 150
Cuivre ‘ 100
Mercure 1
Nickel ] 50
Plomb ) 100
Zinc ' 300
- deés lors que I'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans les boues excéde fes valeurs limites
ci-dessous ;
Cadmium 4
Chrome 300
Cuivre 400
Mercure 4
Nickel ) 150
Plomb 300
Zing 3000
Chrome-+cuivre+nickal+zinc 3850

~ Total des 7 principaux FCB
() 04
Fluoranthéne : 1.5
Benzo(b) fluoranthéne 1
Benzo(a)pyréne 1

() PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

- dés lors que le flux cumulé sur uné durée de dix ans, apporté par_les boues sur l'un des éléments ou composés
indésirables excéde les valeurs limites ci-dessous :

Cadmium 0,003
Chrome 0.1
Cuivre 0,1
Mercure 0,002
Nickel 0,05
Plomb 0,04
ZinG 0.8
Chrome+cuivre+nickel+zing 1
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0,4

)

Flugranihéne 0,00t
Benzo(b) flucranthéne 0,001
Benzo(a)pyréne 0,001

Article 8.1.3.3. Période d’interdiction

L'épandage est interdit en fonction de critéres suivanis :
- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets solides,
- pendani les periodes de forie pluviosité et pendant les péricdes ol il existe un risque d'inondation,

ARTICLE 8.1.4. CARACTERISTIQUES DE L’EPANDAGE

Article 8.1.4.1.

Tout épandage est réalisé conformément aux dispositicns définies par I'étude préalable intégrée au dossier de demande
d’autorisation de stockage et d'épandage des boues issues de la station d’épuration de la socigte CANELIA déposé en février
2008.

Une filiére, alternative d'éliminaticn ou de valorisation des boues doit étre prévue en cas dimpossibilité termporaire de se
conformer aux dispositions du présent arrété. ‘

Article 8.1.4.2. Superficie

La superficie apte a épandage est de 306.6 tout ou partie de l'année.
L'ensemble du périmétre couvre les terres des communes de :

- BLOMBAY

- LE CHATELET SUR SCRMONNE

- LECHELLE

- LOGNY BOGNY -~

- MURTIN ET BOGNY

- ROUVRQOY SUR ALIDRY

l.e temps de retour sur une méme parcelle est d'un an,

A titre informatif, la superficie moyenne annuelie d'épandage est de 121 ha.
Articie 8.1.4.3. Caractéristiques des boues

Les seuls déchets autorisés & étre épandus sont les boues issues de la siation d'épuration des effluenis de la société
CANELIA &2 ROUVROY SUR AUDRY.
“Le rapport C/N des boues est inférieur & 8.

A fitre informatif, les boues a épandre présentent ies caractéristiques moyennes suivantes :

pH
ME%s. .
NTK en g/kg MS 51.6
N- NH4 en g/kg MS 18.6
Phosphore total en'g/kg MS 254
calcium en a/kg MS 99.3
Magnésium (Mg) en g/kg MS 2.8
Potassiurn (K) en g/kg M3 9.3
Sodium (Na) en g/kg MS 14.9
Chiorures (Ch) en g/kg MS 42
Carbecne organigue en g/kg MS 241.4
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ARTICLE 8.1.5. QUANTITE MAXIMALE ANNUELLE A EPANDRE A UHECTARE

Article 8.1.5.1. Dose d’apport

les doses d'apport sont déterminées en fonction :
- du type de culture et de 'cbjectif réaliste de renderment,
- des hesoins des cultures en &léments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports
confondus.
- des teneurs en eléments fertilisants dans fe sol, les effluents et tous Ies autres apports,
- des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents & épandre,
- de I'état hydrigue du sol,
- . de la fréquence des apports sur une méme année ou 3 I'échelle d’'une succession de cultures sur plusieurs années,
- du contexie agronomique et réglementaire local.

L'apport de boues doit &fre au plus égal 4 3 kg de MS/m?, sur urie période de dix ans.

A titre informatif, Fapport de boues a &té au maximum jusqu'a présent de 64m¥ha/an .

Elles ne doivent pas dépasser, compte tenu des auires apporis fertilisants et toutes origines confondues, les quantités
maximales suivantes :

Azote global :
Natirede lacultire - = . NG ()
Prairies natureiles, ou sur prairies artificielles en place
! X . - 350
toute 'année et en pleine production
Autres cultures (sauf iégumineuses) 200
Cultures de légumineguses auires que luzerne aucun apport azote

ARTICLE 8.1.6. DISPOSITIFS D’ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

Les dispositifs permanents d'entreposage de beoues sont dimensionnés pour faire face aux periodes ou I'épandage est soit

impossible, soit interdit par ['étude préalable.

Iis sont constitués d'un volume correspondant & un minimurn de 4 mois de production.

His doivent &tre étanches et aménagés de sorte & ne pas constituer une scurce de géne cu de nuisances pour le voisinage, ni

entrainer une pollution des eaux cu des sols par ruissellement ou infiltration.

. Ces silos possédent un systéme de brassage pour homogeneiser les boues. L
_Le dépit tfemporaire de boues, sur iz parcelle d’épandage e sans travaux d' aménagement n'est pas autorisé.

ARTICLE 8.1.7. EPANDAGE

Article 8.1.7.1. modalités

8.1.7.1.1 Modalités

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans les boues et
d'éviter foute pollution des saux.

les périodeé d'épandage, dans la limite de celles autcrisées, et ies quantités épandues sont adaptées de maniére & :

- assurer 'apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de toute
nature, y compris les engrais, les amendements et fes supports de culture ;
empécher fa stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage une percolation
rapide ;

- empecher Faccumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa structure ou de présenter
un risque écotoxique ;

- e déiai sanitaire entre 'épandage et la remise’a 'erbe des animaux ou la fauche est de 8 semaines ;

- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions necessaires soni prises pour qu en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur ies
sois, ni le ruissellement en dehors des parcelles d epandage ni une percolation rapide vers les nappes d'eau souterraing ne
puissent se produire.

Le délai sanitaire avant remise & 'herbe est de 8 semaines.

8.1.7.1.2  Distances et délais minimum
Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I'épandage des boues
respects les distances et délais minima suivants, prévus au tableau de lannexe Vil-b de arrété ministériel du 2 f#vrier 1998
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Natire des activités & protég

Puits, forage, sources, aqueduc transitant des eaux
destinées a la congsommation humaine en écoulement libre,
installations souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le
stockage des eaux, que ces derniéres soient utilisées pour
{'alimentation en eau potable ou pour l'arrcsage des cuitures
maraichéres.

En cas de pente du terrain inférieure a 7 % : 35 métres des forages
agricoles servant a firrigation

En cas de pente du terrain supérieure & 7 % : 100 métres des points
de prelevements d'eau destinés a la consommation humaine

Cours d'eau et pian d'eau

200 métres des berges

En cas de pente du terrain inférisure 27 % :
- 35 metres des berges
En cas de pente du terrain supérieure 3 7 % :

établissement recevant du public.

] Lieux de baignade. 200 métres
Sites d'aguaculture {pisciculture et zones conchylicoles). 500 metres
Habitations ou local occupé par des tiers, zones de joisirs et 50 matres

ini

Herbages ou cultures fourragéres.

En cas d'absence de risque lié¢ & |a présence d'agenis pathogénes :
trois semaines avant la remise 3 I'herbe des animaux ou de la
récolte de cultures fourragéres

Sinon : huit semaines avant la remise & 'herbe des animaux ou de
la récolte de cultures fourrageres,

Terrains affectés & des cultures maraichéres ou fruitiéres &
fexception des culfures d'arbres fruitiers.

Pas d'épandage pendant la période de végétation.

Terrains destingés ou affectés & des cultures maraichéres ou
fruitiéres, en contact avec les sols, ou susceptibles d'étre
corsommeés & l'état cru.

En cas d'absence de risque {ié¢ 4 la présence d'agents pathogénes .
Dix mois avant la récolie et pendant la récolte elle-méme.

Sinon : Dix-huit mois avant la récolte et pendant la récolte elle-
méme

En outre, 'épandage est interdit en fonction des critéres suivants :

- surles sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 8,

- endehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées,

=~ sur les terrains & forte pente, dans des conditions gui entraineraient leur ruisselfernent hors du champ d'épandage,
notamment sur des terrains dont la pente est supérieure a 7 %,

- surles parceiles déja épandues depuis une durde inférieure aux temps d'un an,

- & laide de dispositifs d'aéro-aspersion qui preduisent des brouilfards fins lorsque les effiuents sont susceptibles de

. . .contenir des micro-crganismes pathogénes,
- & l'aide de canons.

8.1.7.1.3  Programme prévisionnel annuel

L'exploitant établit un programme prévisionnel annuel d'épandage, tel que défini 4 l'article 41 de 'arrété rinistériet du 2 février
1998 modifié susvisé, en accord avec les exploitants agricoles, au plus tard un mois avant le début des opérations

concernées. |l doit suivre également |la trame de annexe 12.

81714 Information des agriculteurs

Les agriculteurs seront informeés individuellement des résultats des analyses de sof, des mesures des reliquats azotés, ainsi
que des quantites et qualités des apports effectués sur chacune de leurs parcelles, en précisant la fraction assimilable de

fazote.

L'exploitant accompagnera ces analyses de recommandations préconisant une réduction notable, voire une absence de ces
apports par les agriculteurs sous forme de fertilisants minéraux et ce, au minimum pour l'année qui suit Papport d'effluent.
Avant tout épandage, l'exploitant s'assure gqu'une convention est signée en cours de validité entre lindustriel et les

agriculteurs, dans laguelle :

- Les agriculteurs s'engagent & ne pas superposer deux types d'épandage, i de faire d’apport de matiéres organigues sur

une méme parcelfle,
= lindustriel s'engagera & :

a

¢ déterminer les paicelles disponibles pour l'épandage en fonction des temps de retour,

LR S S

dose de boves épandues.

8.1.7.1.5  Arrét de 'epandage en péricde de fabrication

établir un prévisionnel annuel avec approche agronomigue,

effeciuer le contrdle de la qualité das boues et le suivi agronomique,

réaliser les épandages en respectant les critéres agronomiques prévus,

adapter les conseils de fertilisation complémentaire en fonction de la variation de la composition des boues et de Iz

En cas d'arrét de I'épandage {(panne de l'installation, sol gelé...) d'une durée telle que 1z capacité disponibié du bassin de
stockage de boues de I'établissement ne soit pas suffisante pour contenir la fotalité des boues résiduaires produites pendant
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larrét, et quil en résulte un risque de déhordement de ces bassins, doit mettre en place, aprés accord de [inspection des
installations classées, une solution permettant d'éviter tout risque de nuisance vis a vis de l'environnement.

ARTICLE 8.1.8. MODIFICATIONS, INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est ienu & déclarer dans les meilleurs délais 2 Finspection des instailations classées les agoidents ou incidents
survenus & la suite des opérations d'épandage de ses effluents et de ses boues et qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de I'envircnnement..

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des instailations classées, un rapport d'incident est fransmis par
fexploitant a linspection des instailations classées. i precise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour eviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou leng ferme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours lMinspection des installations classées.

Dans le cadre du groupe de suivi départemental des épandages, la mission de recyclage agricole des boues de la Chambre
d’Agriculture des Ardennes doit &tre informée de foute modification du périmétre d'épandage et de feut incident survenu a la |
suite des opérations d'épandage.

CHAPITRE 8.2PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les instaliations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les
arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, ¥exploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour que 1a concentration en Legionalla species dans I'eau de linstallation en fonctionnement soit en
permanence maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431. :

TITRE 9- SURVEILLANGE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effsts sur Penvironnement, l'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actuzlise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameétres et de

- fréquence pour les-différentes emissions et pour la survesllaﬂce des effets sur "snwmnnement ams: que de- frequence de

transmissiont des données d'alits suiveillandce!
ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles il procéde scus sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de dérive), l'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme exierieur
différent de T'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-¢i doit étre
accredité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 el L514-8 du code de l'envirennement. Cependant, les contrdles inopines
exécutés a la demande de Pinspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substiiuer aux

mesures comparatives.
CHAPITRE 9.2MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSP\HER!QUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

92.1.11  Auto surveillance par la mesure des émissions canaliséas ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants ;

Conduit n°1/2/3

: “Fréquence
Débit triennale
0, triennale
NO,, exprimé en NO, " | triennale
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Conduit n°4/5

i Parametre

Débit anuelle
Poussiéres annuelie

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instaliations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure ictalisateur.

Ce dispositif est relevé journellement.
Les résuitats sont portés sur un registre, fenu a la disposition de Finspection des installations classées.
Un état annuel des consommations est adressé a linspection des installations classées au plus tard le 1% avril de 'année n+1

pour Fannée n.
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de ia gqualité des rejets
Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvie :

aux [.J.!UV!S. é;sssues u rejet vers le milieu recggkt_é_{lrl (Cf .rébé'r.édéﬂduﬁ'%e:et soﬁs\. Varticle 4.3.5)
Tous les paramétres prévus a Farticle 4.3.9 annuelle
Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet vers le milieu récepteur ; N° 2(Cf repérage du rejet sous {article 4.3.5)
pH hebdomadaire
déhbit En continu
MES Hebdomadaire
BCco Hebdomadaire
DBO5 trimestrielle
Azote total Mensuelle
Phosphore total Mensuelle

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DU MILIEU / FREQUENCES ET MODALITES DE I’ AUTO

SURVEILLANCE
~ Les dispesitions- minimales-suivantes sont mises- en ceuvre pour la surveillance de TAudry en ament et-en aval du poiat de — - -
rejet :
| Pameres | ORGSR | rrbwenee
DCO 120 - 30] annueile
_F;g_{QEFHORE 10,05 -0,2] annuelte

{1) Circutaire DCE n® 2005-12 du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon état » et a la constitution des référentiels
pour tes eaux douces de surface (cours d'eau, plans d'eau), en applicalion de la directive européenne 2000/60/DCE du
23 octobre 2000, ainsi qu'a la démarche a adopter pendant ia phase transiteire {2005-2007)

Les prélévements dans le milieu ont lieu une fois par an, en période de basse saux. Ces prélévements fort nécessairement

suite a des rejets d’eaux résiduaires significatifs.

Uinterprétation des résultats sur une éventuelle dégradation du milieu doit &ire corrélée avec la quaiité et la quantité des eaux

rejetées dans le milieu, le jour du prélévement.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’'auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec Iinspection des installations
classées ou conformément aux dispositions natiorales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prernd en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant doit utiliser pour ses déclarations la codification régiementaire en vigueur
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ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Article 9.2.6.1. Cahier d'épandage

L'exploitant tient & jour un cahier d'épandage, qui doit étre conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahier comporie les informations suivanies :
e les quantités de déchets el/ou effluents épandus par unité cuiturale ;
¢ les dates d'épandage ;
¢ les parcelles réceptrices et leur surface ;
¢ les cultures pratiquées ;
» e contexte météorologique lors de chague épandage ;
» l'ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les scls et sur les efﬂuents ef/ou déchets, avec les dates
de prélévements et de mesure, ainsi que leur localisation ;
¢ [identification des perscnnes physigues ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Article 9.2.6.2. Auto surveillance des épandages

9.2.8.2.1 Surveillance de déchets et/ou déchets & épandre T :
Le velume des effluents et/ou déchets épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les
pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

L'exploitant effectue des analyses des boues lorsque des changements dans les procédés ou les fraitements sont
susceptibles de modifier leur qualité.

Les analyses portent sur les parametres suivanis :
- Matiére séche (%), matiéres organiques,
- PH, azote global, azote ammaoniacal,
-~ Rapport C/N,
- Phosphore totai (en P:Qs), potassium fotal (en K:Q), calcium total (en Ca0), magnésium total (en MgQ),
- Qligo-Eléments (B, CO, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn),
- Les éléments traces métalliques : cadmium, chrame, ctivre, mercure, nickel, plomb, sélénium, zinc,
- Les composés traces organiques : le total des 7 PCB définis a larticle 8.1.3.2 du présent amréte.

Ces analyses sont a effectuer selon les fréquences suivantes :

quenc

Valeur agrenomique : Matiéres séches {en %), matieres organiques, pH, azote global, azote
ammoniacal, rapport C/N, phosphore total (en P.Qs), potassium iotal (en K>Q), calcium total
{en CaQ), magneésium total (en MgO)

5 analyses par
stockage

an sur laire de

Diigo-Eléments (B. CO, Cu, Fe, i, Mo, Zn),

lZ2analysesparan

cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, piomb, sélénium, zing

2 analyses par an

PCB, fluoranthéne, benzo(bifluoranthéne, benzo(@)pyrene

2 analyses par an

Les 5 analyses des boues stockées sont réalisées de préférence au plus prés possible des périodes d'épandage.

Les autres analyses (oligo-éléments, éléments traces métalliques et composés traces organiques) sont réparties dans année.
Une fois par an, ces paramétras seront recherchés sur un prélévernent représentatif effectue par un organisme extérieur dont
ie choix est soumis a 'approbation de 'inspection des installations classées.

Les méthodes d'echantillonnage et d’analyse des boues sont conformes aux dispositions de 'annexe 11 du présent arrété.

828622 Surveillance des sols

9,2.6.2.2.1 Analyse de référence des sols

It est constitué un réseau de points de référence constitués de 17 parcelles (indiquées a I'annexe 10 du présent arrété).
Chaque point de référence est numéroté et identifié par ses coordonnées Lambert,

Ces parcelles ont fait Pobjet en 2001 d'une caractérisation des sols.

Cette caractérisation doit &ire renouvelée apres Iuitime épandage et au minimum tous les dix ans, sur le ou les peints de
référence, en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou les parcelles sur lesquelles ils se situent.

s ¥
lLes prélevements de sof doivent étre effectués dans un rayon de 7.50 métres autour du point de référence repéré par ses
coordonnées Lamberi, 3 raison de 16 prélévements pris au hasard dans le cercle ainsi dessing : :
- de préférence en fin de culture et avant labour précédant la mise en place de la suivante,
- en observant de toute facon un délai suffisant aprés un apport de matiéres fertilisantes pour permettre leur intégration
correcte au sol,
- alaméme époque de fannée que Ia premiére anzlyse et au méme point de prélévement,

Les modalités d'exécution des prélévements élémentaires et de constitution et conditionnement des échantillons sont
conformes a la nerme NF X 31100,
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La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF iSO 11464, L'extraction des
elements traces métalliques et leur analyse scnt effectuées selon la norme NEX 31-147. La mesure du pH est effectuée selon
Ia norme NF IS0 10390.

9.2.6.2.2.2 Valeur agronomique du sol ‘
Chaque année, en vue d'étabiir le plan prévisioninel d'épandage fixé a Farticle 8.1.7.1.3, il est procédé a une analyse de la
valeur agronomique des sols ; Ces analyses portent sur les parameétres suivants
= granulométrie,
- matiére seéche (en %),
- matiére organique (en %);
= pH;
= azote global; azote ammoniacal (en NH.) ;
- rapport C/N ;
- phesphore total (en P,Os échangesble); potassium total {en K:0 &changeable}: calcium total {en Ca0 échangeable);
magnésium total (en MgQ) ; : '
- olige-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Znt et B seront mesurés a a fréquence prévue pour les éléments-
traces . . .

9.2.6.2.2.3 Analyse des reliquats azotés

Chaque année, en sortie d'hiver, il est procédé a une analyse des reliquats azotés sur chacune des parcelles épandues par lot
de sols homogénes & épandre et au minimum une par agriculteur. _ :

Ces aralyses sont réalisées en priorité sur les parcelles qui ont préalablement fait I'objet de lanalyse de la valeur
agronomique.

928623 Transmission des résultats d’autosurveiilance

Un état récapitulatif annue! des analyses prévues a larticle 9.2.5.2. et la copie de tous les résuitats des contréles périodiques
de l'arinée écoulée sont transmis & I'inspection des instaflations classées, avant le 1% avril de Fannée N+1, dans'le cadre du
plan prévisionnel &’épandage. lls sont accempagnés de commentaires si nécessaire.

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de fa situation acoustique doit &tre dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un crganisme ou une personne qualifiée dont le choix est communiqué préalablement &
linspection des instailations classées. Ce contréle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contréles ultérieurs que Finspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES o S

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'ate surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend, le cas échéant, lés actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques cu inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires refatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur 'ervironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R.512-8 Il 1° du code de Fenvironnement, soit
reconstitue aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibiiité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farticle R.512-69 du code de Penvironnement, 'exploitant établit avant ia fin de chague
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 du maois
précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en pariiculier cause et
ampleur des écarls), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme
d'auio surveillance et des actions correctives mises en osuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents,
la maintenance...) ainsi que de ieur efficacité.

Il est tenu & |a disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

il est adressé avant [a fin de chaque périade (Tmois, 2 mois; 3 mais .) &t avant e 1% avril de Fannée N+1 pour les rapport
annuel a inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.4. doivent &tre conservés trois ans.
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ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

l.e cahier d'épandage mentionné a l'article 9.2.5 est tenu & Ia disposition de linspection des instaliations classées et archivé
pendant 10 ans.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de larticle 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commeniaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

|.'expioitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un hifan annuel portant sur Fannée précédente et
comportant les données ci-aprés, en application de l'arrété ministériel en vigueur, relatif au registre et a la déclaration annuelle
des émissions polluantes et des déchets ;

- les émissions chroniques ou accidentelles de I'établisserment, & caractére régulier ou non, canaiisées ou diffuses
dans l'air ef dans 'eat de tout polluant énumérés dans l'arrété ministérie! précité, dés lors qu'elles dépassent les
seuils fixés dans ce méme arrété, en distinguant la part éventuelle de rejet ou de fransfert de polluant résuitant de
'accident ;

- les émissions chroniques ou accidentelles de 'établissemernt dans le sol de fout polluant, énumérés dans l'arrété
ministériel précité,

- les volumes d'eau prélevée des lors que le volume de prélévement est supérieur & 50 000 man ;

- les volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur dés lors que le voiume de prélévement est
supérieur a 50 000 m*an ou gue I'exploitant déclare au moins une émission dans eau au titre du premier tiret du
présent article ;

- la chaleur rejetée (par mégathearmie) dés lors que celle-ci est supérieure & 100 Mth/an pour les rejets en mer et 10
Mih/an pour les rejets en riviere pour la période allant du 1er avril au 31 décembre,

- la production de déchets dangereux de 'établissement dés lors que celle-ci est supérieure & 10 tonnes par an.

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour assurer la qualité des données qu'il déclare. Pour cela, il
recueille 3 une fréquence appropriée les informations nécessaires a la determination des émissions de polivanis et des

productions de déchets.
l.es quantités déclarées par l'exploitant sont basées sur les meilleures informations disponitles notamment sur les

—..données issues de fa suveillance des relets prescrite dans [arrété préfactoral d'autorisation de 'établissement, de calculs faits
--& partir de facteurs d'émissiorr-ou de corrélation, d'égustions de bilan matiére,-des mesures en continu ou autres,
conformément aux méthodes internatonalement approuvées.

L'exploitant tient & la disposition du service chargé du contréle de l'établissement, pendant une durée de 5 ans, les
informations sur lesquelles les valeurs qu'il & déclarées sont basées. Ces informations contiennent notamment les justificatifs
relatifs aux évaluations et/ou mesures réalisées, la localisation et l'identification des points de rejet correspendants

La déclaration précitée est effectuée sur le site de télédéciaration du ministére chargé de l'environnement prévu a
cet efiet ou, a défaul, par écrit ef est adressée su service chargé du contréle de {'établissement.
Ce service peut demander a l'exploitant de modifier, compléter cu justifier tout élement de sa declaration. Ces modifications,
compléments ou justifications sont transmis dans un format identigue & calui de |a déclaration initiale

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

'exploitant doit réaliser annuellernent un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan est adressé aux Préfets et agriculteurs
concerneés.
i comprend :
= les parcelles réceptrices ;
- un bilan qualitatif et quantitatif des effiuents et/ou déchets épandus ;
- Vexploitation du cahier d’épandage indigquant les quantites d'éléments ferﬂhsants et d'éléements ou subsiances
indesirables apporiées sur chague unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;
- les bilans de fumure réalisés sur des parcelies de référence représentatives de chague fype de sols ef de systémes
de culture, ainsi que les conseils de ferilisation complémentaire qui en décaulent ;
- un historique sur 10 ans de toutes les parcelles épandues par rapport aux paramétres de article 8.1.3,
- le comportement des scls (en pariculier les résuitats des analyses des sols),
- le comportement des végétaux,
- laremise a jour éventuelle des données réunies fors de I'étude initiale.
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Ce bilan, &tabli par un organisme compétent, doit étre communiqué a 'inspection des installations classées, 4 la DDAF et 2 Ia
Chambre d'agriculture des Ardennes, chaque année avant le 1% avril de Fannée n+1.

ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

Lexploitant realise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R.5712-45 du code de F'environnement. Le
bitan est & fournir & la date anniversaire de l'arrété d'autorisation.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude d'impact,
contient notamment : :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a 'article 1L511-1 du C.E;
- une synthése des moyens aciuels de prévention et de réduction des pollutions et ia situation de ces moyens par
rapport aux meilleures technigues disponibles |
- les investissements en matiére de prévention et de réducticn des pollutions au cours de la période décennale
passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de fa période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- - unrésume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter afteinte aux intéréts
mentionnés a 'article L511-1du C.E ;
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {cette disposition ne concerne pas les installations qui onf rempli
cette condition dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'expioitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10- ECHEANCES

CHAPITRE 10.1DIMENSIONNEMENT DU BASSIN DE RETENTION

ARTICLE 10.1.1.

Le dimensionnement des rétentions d'eau d'extinction établi en concertation avec les services d'incendie et de secours
gvoque a l'article 7.7.5 est réalisé dans un délai maximal de trois mois & compter de la notification du présent arrété. Ce
dimensionnement doit &ire communiqué a finspection des installations classées et 3 la préfecture des Ardennes dans e
rméme délaj,

CHAPITRE 10.2BRUIT

ARTICLE 10.2.1. _
8 mois aprés notification du présent arrété : mesure de bruit conformément a I'article 9.2.6.1 du présent arrété.

CHAPITRE 10.3ACCESSIBILITE AUX SECOURS ET DEFENSE INCENDIE ET AIRE
DE POMPAGE

Les prescriptions de I'article 7.7.3 sont & mettre en ceuvre au plus tard le 31 décembre 2009,
Les prescriptions de lariicle 7.7.4 sont & mettre en ceuvre au pius tard e 31 décembre 2008,

L'aire de pompage dans [Audry est réalisée au plus tard le 31 décembre 2008,

CHAPITRE 10.4DESENFUMAGE

Les prescriptions de f'article 7.7.6 sont applicables dés la construction d'un nouveau batiment sur le site ou lors de fa réfection
de la toiture d'un batiment existant,

¥
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TITRE 11- DIVERS

CHAPITRE 11.1DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
ARTICLE 11.1.1. - DELA] ET VOIE DE RECOURS (ARTICLE L. 514-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT)

La présente décision peut étre déférée au fribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeaur ou
fexploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délat commence & courir du jour oU la présente décision a &t notifide.

ARTICLE 11.1.2. - SANCTIONS

Faute pour lintéressé de se conformer au présent arréié, il pourra étre fait application, independamment des sanctions
pénates encourues, des sanctions administratives prévues a l'article L514-1 du code de 'environnement susvisé.

ARTICLE 11.1.3. - PUBLICITE

Une copie du préserit arrété sera déposée a la mairie de Rouvroy sur Audry, :

Un extrait dudit arréié, énumérant les prescriptions auxquelles 'établissement est soumis, sera affiché pendant un mois a la
mairie de Rouvroy sur Audry et de fagen visible et permanente dans {'établissement.

Un avis sera inséré par les soins de la préféte des Ardennes et au frals de l'exploitant dans deux journaux locaux diffuisés

dans tout le département.

ARTICLE 11.1.4. - DIFFUSION ET EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ef inspecteur des instaliations classées sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présant arréte qui sera notifié & la société CANELIA ROUVROY POUDRE ainsi qu'en mairie de

Rouvroy sur Audry.

TITRE 12- ANNEXES

Annexe 1. Plan des installations classées présentes sur le site

Annexe 2 : Localisation des points de rejets atmosphériques

Annexe 3 : Lecalisation des points de rejets agueux de P'établissament

Annexe 4 ; Localisation des peints de mesure de bruit

Annexe 5 : Localisation des zones de stockage de déchets .., o o
Annexe 7 : Localisation générale des parcelles desiinées a !epandage

Annexe § : Aptitude & Fépandage des parcelles contenues dans le perimétre d’épandage
Annexe 8 : Parcelles destinées a Yépandage sur plan cadastral

Annexe 10 : Parcelles de référence pour 'épandage

Annexe 11 : Méthodes d'échantillonnage et analyses de boues

Annexe 12 : Trame du plan prévisicnnel d'épandage (exempie de formuiaire)

Charlevile-Meziéres fe. ¢ 7 Wil 2008

Jean-Lug
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_.Annexe 6 : Codage des parcelles destinées a Mépandage e




